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(Actos cuya publicacidn es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N 1295/91 DEL CONSEJO
de 14 de mayo de 1991

relativo a la celebracién del Protocolo por el que se fijan las posibilidades dc
pesca y la compensacion financicra establecidas en el Acuerdo entre la
Comunidad Econdémica Europea y ¢l Gobierno de la Republica Detaocratica de
Santo Tomé y Principe sobre la pesca en aguas de Santo Tomé y Principe,
durante ¢l periodo comprendido entre ¢l 1 de junio de 1990 y el 31 de mayo de

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢l Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 43,

Vista ¢l Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal y, ¢n
particular, fa letra b) del apartado 2 de su articulo 155,

Vista Ia propucsta de la Comision,
Visto ¢l dictamen del Parlamento Europeo (Y),

Considerando que, de conformidad con el Acucrdo entre
la Comunidad Econoémica Europea y ¢l Gobicrno de la
Repiblica Democratica de Santo Tomé y Principe sobre
la pesca en aguas de Santo Tomé y Principe (%), que entrd
en vigor ¢! 18 de abril de 1985, ambas Partes han {levado
a cabo negociaciones para determinar las modificaciones
o complementos que deben introducirse en este Acuerdo
el concluir el periodo de vigencia def Protocolo;

Considerando que, a raiz de estas negociaciones, ¢l 4 de
mayo de 1990 se rubricd un nuevo Protocolo por ¢l que
sc fijan, para ¢l periodo comprendido entre ¢l 1 de junio
de 1990 y el 31 de mayo de 1993, las posibilidades de
pesca y la compensacién financiera establecidas en el
citado Acuerdo ;

Considerando que, de acuerdo con lo establecido en la
letra b) del apartado 2 del articulo 155 del Acta de adhe-
sibn de Espaiia y de Portugal, corresponde al Consejo
establecer ¢n cada caso las modalidades apropiadas para
tomar en consideracion, en todo o en parte, los intereses
de las Islas Canarias cvando adopte decisiones, especial-
mente con el fin de celebrar acuerdos de pesca con paises
terceros; que, en este caso, procede establecer dichas
modalidades ;

Considerando que la aprobacién del Protocolo objeto del

presente Reglamento redunda en beneficio de la Comuni-
dad,

(') Dictamen emitido ¢l 19 de abril de 1991 (no publicado aun
en el Diario Oficial).
() DO n* L 54 de 25. 2. 1984, p. 1.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articilo 1

Queda aprobado ¢n nombre de la Comunidad ¢l Proto-
colo por ¢l que se fijan, para ¢l periodo comprendido
entre ¢l 1 de junio de 1990 y ¢l 31 de mayo de 1993, las
posibilidades de pesca y la compensacion financicra esta-
blecidas en el Acuerdo entre ln Comunidad Economica
Europea y ¢l Gobierno de la Republica Democratica de
Santo Tom¢ y Principe sobre la pesca en aguas de Santo
Tom¢ y Principe.

El texto del Protocolo se adjunta al presente Reglamento.

Articulo 2

Con ¢l fin de tomar en consideracion los intereses de las
Islas Canarias, ¢l Protocolo mencionado en el articulo 1y,
en la medida en que sea necesario para su aplicacion, las
disposiciones de la politica pesquera comun relativas a la
conservacion y a la gestion de los recursos pesqueros se
aplicaran igualmente a los buques que enarbelen pabellon
espafiol y se hallen inscritos de forma permanente en los
registros de base (registros de las autoridades competentes)
de las Islas Canarias, en las condiciones expuestas en la
nota 6 del Anexo 1 del Reglamento (CEE) n* 1135/88 del
Consejo, de 7 de marzo de 1988, relativo a la definicion
de la nocion de « productos originarios » y a los métodos
de cooperacidén administrativa aplicables a los intercam-
bios entre ¢l territorio de la Comunidad, Ceuta y Melilla y
las Islas Canarias (%).

Articulo 3

Se autoriza al presidente del Conscjo para que designe a
las personas facultadas para firmar ¢l Protocolo a fin de
obligar a la Comunidad.

Articulo 4

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en ¢l Diurio Oficial de Las
Comunidades Enropeas.

() DO n* L 114 de 2. 5.1988, p. 1.
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El presente Reglamento serd obligatorio ¢n todos sus clementos y dircctamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruscelas, el 14 de mayo de 1991,

Por ¢l Consejo
Ll Presidente
1. E. POOS
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PROTOCOLO

por el que se fijan las posibilidades de pesca y la compensacidn financiera esta-

blecidas en el Acucrdo entre la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno de

la Republica Democratica de Santo Tomé y Principe sobre la pesca en aguas de

Santo Tom¢é y Principe, durante el periodo comprendido entre el 1 de junio de
1990 y el 31 de mayo de 1993

Articulo 1

A partir del 1 de junio de 1990, y por un periodo de tres
aftos, las posibilidades de pesca concedidas de confor-
midad con ¢l articulo 2 del Acuerdo quedan fijadas en 46
atuneros cerqueros congeladores y S atuneros caieros de
pesca fresca,

Articuly 2

1. La compensacion financiera establecida en el ar-
ticulo 6 del Acuerdo queda fijada durante ol periodo seia-
lado ¢n cl articulo 1 ¢n 1 650 000 ccus, pagaderos en tres
plazos anuales identicos.

2. El destino de esta compensacion sera competencia
exclusiva del Gobierno de la Republica Democratica de
Santo Tom¢ y Principe. Se consignara en una cuenta del
Banco Nacional de Santo Tom¢ y Principe.

Articulo 3

1. Durante ¢l periodo mencionado ¢n ¢l articulo 1, la
Comunidad participara, con una cantidad de 150000
ecus, ¢n la financiacidon de programas cientificos v
técnicos destinados en particular a mejorar los conoci-
mientos pesqueros y bioldgicos de la zona ccondmica
exclusiva de Santo Tome y Principe.

2. Estos programas seran claborados de forma conjunta
por las autoridades competentes de Santo Tome y Prin-
cipe y de la Comunidad, que participara, si ¢s preciso, ¢n
su aplicacion. Tras la aprobacion de su contenido, los
programas se financiaran mediante consignaciones ¢n una
cuenta que indicaran las autoridades competentes de
Santo Tom¢ y Principe.

3. Las autoridades competentes de Santo Tomé y Prin-
cipe presentaran a los servicios de la Comision de las
Comunidades Europeas un informe sobre ¢l desarrollo de
los programas aprobados y los resultados obtenidos. La
Comisiéon de las Comunidades Europeas se reserva la
posibilidad de solicitar a las autoridades de Santo Tomé y
Principe cualquier informacion complementaria de indole
cientifica.

Articulo 4

1. Ambas partes consideran clemento esencial del exito
de su cooperacion la mejora de la competencia profe-
sional v de los conocimientos del personal que se dedica a
la pesca maritima, Con este fin, la Comunidad :

a) facilitara la acogida de nactonales de Santo Tome y
Principe en los centros de sus Estados micmbros v, a
tal efecto, pondri a su disposicion becas de estudios y
de formacion practica en las diversas disciplinas cienti-
ficas, teenicas y cconomicas relacionadas con la pesca.
Estas becas podran utilizarse asimismo en cualquier
Estado que mantenga un acuerdo de cooperacion con
la Comunidad ;

k=

cubrira la participacion de Santo Tome y Prncipe en
¢l Comite regional de pesquerias del Golfo de Guinea
y en ¢l ICCAT,

¢) sufragara gastos de participacion en reuniones interna-
cionales o periodos de entrenamiento en ¢l ambite de
la pesca.

2. El coste de estas actividades no podra sobrepasar la
cantidad de 375000 ceus. Esta cantidad se hara efectiva a
medida que se vaya utilizando.

Articulo s

La aplicacion del presente Protocolo podra  quedar
suspendida si la Comunidad no cfectua los pagos estable-
cidos en los articulos 2 y 3.

Articulo 6

El Anexo del Acuerdo entre la Comunidad Economica
Europea y ¢l Gobierno de la Republica Democratica de
Santo Tomé y Principe sobre la pesca en aguas de Santo
Tom¢ y Principe queda derogado y sustituido por cl
Ancxo del presente Protocolo.

Articulo 7

El presente Protocolo entrara en vigor el dia de su firma.

Sera aplicable a partir del 1 de junio de 1990.
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ANENO

Condiciones que deberan cumplir los buques comunitarios para faenar en la zona de pesca de
Santo Tom¢é y Principe

1. Los tramites para la solicitud y la expedicion de las licenoas mencionadas en ol articulo 4 del Acuerdo
son los sigutentes

Las autondades competentes de la Comunidad Economica Europea, por conducto de la Delegacion de la
Comision encargada de Santo Tome y Principe, presentaran al ministerio de Agricultura y Pesca de
Santo Tome y Principe una solicitud por cada bugque que desce tacnar en virtud del Acuerdo, por lo
menos veinte dias antes de la fecha en que de comienzo ¢l periodo de validez que se solicite.

Las schicitudes se presentaran en los impresos tacihitados i este efecto por ol Gobrerno de la Republica
Democratica de Santo Tome v Principe, de los que se adjunta un modelo (apendice 1),

Las autoridades de Santo Tome v Principe expediran Tas licencias a los armadores 0 4 sus representantes
en un plazo de viente dias a partie de T presentacion de lasolicitud, por mediacion de la Delegacion de
la Comision de las Comunidades Europeas encargada de Santo Tome y Principe.

La hcencia se expedira a nombre de un buque deteeminado y sera intransterible. No obstante, a peticion
de la Comision de las Comunidades Europeas v en caso de tuerza mayor, la licencia de un buque podra
ser sustitinda por una nueva hicenca

a4 nombre de otro buque de caracteristicas similares al anterior. El

armador del buque que se sustituye entregara la heencia anulada al mimsterio de Agricultura vy Pesca de k

Santo Tome v Principe por mediacion de' fa Delegacion de la Comision de las Comunidades Europeas

encargada de Santo Tome v Prinaipe.

En la nueva licenda se hara constar o siguiente :

— la fecha de expedicion

— ¢l hecho de que sustituye a la licenci del buque anterior durante ¢l resto del periodo de validez de
st

En este caso no se debera pagar la cantidad global a que se retiere ¢l punto §.

La licencia debera conservarse o bordo en todo momento.

to

Las licencias tendran una vigencia de un afo. Seran renovables.

3. Los canones estipulados en ¢l articulo 4 del Acuerdo se fijan en 26 ccus por tonclada pescada en la zona
de pesea de Santo Tome v Principe.

4. Las autoridades competentes de Santo Tomé v Prncipe indicaran las modahidades de pago del canon asi
como las cuentas bancanas v Jas divisas ¢n que deba efectuarse ¢l pago.

s

Las licencias se expediran previo pago al Banco Nacional de Santo Tome Principe de una canudad
global anual de 1 50U ecus por atunero cerquero congelador y 200 ccus por atuncro caficro, lo que equi-
vale u los canones correspondientes a:

— 75 toneladas de atin pescado por atuncro cerquero v oano,

— 10 toncladas de atin pescado por atuncro cafiero v afio.

6. Al final de cada afio civil la Comision de las Comunidades Europeas hara la cuenta final de Jos canones
devengados por la campaiia, basandose en las declaraciones de capturas de ¢ada buque confirmadas por
los organismos cientificos responsables, concretamente ¢l Instituto frances de investigacion cientifica
para ¢l desarrollo y la cooperacion (ORSTOM) y ¢l Instituto espaiiol de oceanografia (1IEO).

Dicha cucnta se comuni._ara simultancamente a las autoridades competentes de Santo Tome y Principe y
a los armadores. Estos deberan ingresar los posibles pagos adicionales en ¢l Banco Nacional de Santo
Tome y Principe dentro de los 30 dias siguicntes a la notificacion de la cuenta final. No obstante, s1 la
cuenta final fuere inferior al importe del anticipo mencionado en el punio 3, 1a diterencia no s¢ reem-
bolsard a los armadores.

~

Los buques de la Comunidad deberan lievar un diario de pesca, conforme al modcelo que figura en ¢l
apéndice 2, para cada periodo de pesca en que facnen en la zona de pesca de Santo Tome y Principe.
Este impreso debera enviarse al ministerio de Agncultura y Pesca, por mediacion de la Delegacion de la
Comision de las Comunidades Europeas encargada de Sante Tome y Principe, en un plazo de cuarenta y
cinco dias a partir del final de la campafia de pesca en la zona de pesca de Santo Tome y Principe.

Los documentos se rellenaran de forma legible y seran firmados por el capitan del buque.
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10.

Cada vez que entren o salgan de la zona de pesca de Santo Tomé y Principe, los buques de la Comu-
nidad comunicaran a la estacion de radio de Santo Tome y Principe fa cantidad de pescado que Heven a
bordo ¢n ese momento. El codigo de Hamada se comunicara a los armadores al expedir la licencia,

Todo buque que sea sorprendido facnando sin haber advertido previamente a la estacion de radio de
Santo Tom¢ y Principe se considerara buque sin licencia,

En caso de no poder utilizar la radio, tos buques podran emplear otros medios de comunicacion como el
telex o ¢l telegrama.

A petician de las autoridades de Santo Tome y Principe, los buques deberan admitir Ia presencia de
observadores a bordo. La presencia de los observadores no debera sobrepasar ¢ tiempo necesario para
ctectuar comprobaciones por sondeo de las capturas, El capitan tomara todas las medidas necesarias para
facilitar a los observadores su trabajo a bordo.

Se aplicarun fas normas internacionales de pesca del atun recomendadas por ol ICCAT.

La Delegacion de la Comision de las Comunmidades Europeas encargada de Santo Tome y Principe
debera ser informada en un plazo de cuarenta y ocho horas de cualquier apresamiento en la zona de
pesca de Santo Tome y Principe de un buque pesquero que enarbole pabellon de un Estado miembro de
la Comunidad y que facne con arreglo al presente Acuerdo.

Asimismo, debera recibir en un plazo de setenta v dos horas un breve informe de las circunstancias y
motivos que havan justificado ¢l apresamiento.
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Apindice 1
REPUBLICA DEMOCRA®ICA DE SANTO TOME Y PRINCIPE
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y PESCA
SOLICITUD DE LICENCIA DE PESCA N ...
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« Certifico que estas informaciones son correctas. Declaro conocer, estar de acuerdo y comprometerme a
cumplir y hacer cumplir la legislacion maritima y pesquera de la Republica Democratica de Santo Tome y
Principe, asi como la legislacion internacional aplicable. «
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EL SOLICITANTE
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